COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING - 14 LB.
WOLFF VARIABLE POWER SPRING FOR COLT COMMANDER

Variable rate springs function correctly with a wider range of loads than fixed rate
springs can. Rate increases as spring is compressed; gives greater protection
against frame battering, more consistent lockup and improved feeding, while
allowing eas-ier manual cycling of the action. All springs are variable power. 18
Ib. spring is factory -standard; includes extra power firing pin spring. =
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14 Ib. Wolff Variable Power Spring for Colt Commander

Attributes

Name: 14 LB. WOLFF VARIABLE POWER SPRING FOR COLT COMMANDER
Manufacturer: WOLFF

Product no.: 969425140

Mfr. No.: 42514

Make: 1911

Model: Commander

Pounds: 14 lbs

Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur COLT COMMANDER
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 14 LB. WOLFF
VARIABLE POWER SPRING FUR COLT COMMANDER

Einfilihrung

Danke, dass du die Wolff Variable Power Spring fir deinen Colt Commander gewahlt hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches Modell des Colt Commander geeignet ist, bevor du es
verwendest.

® Gehe vorsichtig mit der Rickstol3feder um, da unsachgeméfer Umgang zu Verletzungen fihren kann.
® Bewahre die RickstoRRfeder an einem sicheren Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren,

auf.

Uberpriife die RiickstoRfeder regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Verwendung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Zubehor fir Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen und
verwandten Komponenten.

Versuche niemals, die Riickstof3feder zu modifizieren oder sie in einer vom Hersteller nicht vorgesehenen
Weise zu verwenden.

Achte auf deine Umgebung, wenn du Feuerwaffen mit dieser RiickstoR3feder benutzt, um Unfélle zu
vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die RuckstoRR3feder installierst oder austauschst.
® Halte Hande und Finger wahrend der Installation und Entfernung von der Spannungszone der Feder fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Besorge dir die notwendigen Werkzeuge fir die Installation, wie ein Stanzwerkzeug oder ein ahnliches

Gerat.
Installation:
® Entferne den Schlitten vom Colt Commander gemaf’ den Anweisungen des Herstellers.
® Finde die Rickstof3federanordnung und entferne die alte Feder, falls zutreffend.
® |nstalliere die Wolff Variable Power Spring, indem du sie mit dem RuckstoR3federfihrer ausrichtest und
sicherst.
® Setze den Schlitten wieder auf den Rahmen der Feuerwaffe, wobei du sicherstellst, dass alle
Komponenten richtig sitzen.
Nutzung:

® Teste die Funktionalitéat der Feuerwaffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung nach der
Installation.

® Uberwache die Leistung der RiickstoRfeder wahrend der Nutzung; wenn Probleme auftreten, stelle die
Nutzung sofort ein.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die RickstoRR3feder verantwortungsbewusst. Werfe sie nicht im regularen Hausmill weg.

* Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgemaRe Entsorgung von Komponenten fiir Feuerwaffen.

® Wenn die Feder beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, sie an einer entsprechenden
Einrichtung zu recyceln, falls verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der Wolff Variable Power Spring wende dich bitte an den Hersteller oder
konsultiere die Produktdokumentation.

Fazit

Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer haben oberste Prioritat beim Umgang mit Zubehor fir Feuerwaffen.
Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner Colt
Commander Variable Power Recoil Spring gewahrleisten. Bleibe immer tber die neuesten Sicherheitspraktiken und
Vorschriften in deiner Umgebung informiert.



Safety Instruction Guide for COLT COMMANDER
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 14 LB. WOLFF
VARIABLE POWER SPRING FOR COLT COMMANDER

Introduction

Thank you for choosing the Wolff Variable Power Spring for your Colt Commander. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific model of Colt Commander before use.
Always handle the recoil spring with care, as improper handling may lead to injury.

Store the recoil spring in a safe place, out of reach of children and pets.

Regularly inspect the recoil spring for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms and related
components.

Never attempt to modify the recoil spring or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Be aware of your surroundings when using firearms equipped with this recoil spring to prevent accidents.
Ensure the firearm is unloaded before installing or replacing the recoil spring.

Keep hands and fingers clear of the spring's tension area during installation and removal.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, such as a punch tool or similar device.

2. Installation:

Remove the slide from the Colt Commander according to the manufacturer's instructions.

Locate the recoil spring assembly and remove the old spring if applicable.

Install the Wolff Variable Power Spring by aligning it with the recoil spring guide and securing it in place.
Reassemble the slide onto the frame of the firearm, ensuring all components are properly seated.

3. Usage:
® Test the functionality of the firearm in a safe and controlled environment after installation.

® Monitor the performance of the recoil spring during use; if any issues arise, discontinue use
immediately.

Disposal Instructions
® Dispose of the recoil spring responsibly. Do not throw it in regular household waste.

® Check local regulations for proper disposal methods of firearm components.
® |f the spring is damaged or no longer usable, consider recycling it at a designated facility if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Wolff Variable Power Spring, please reach out to the manufacturer or
refer to the product documentation.



Conclusion

Your safety and the safety of others is paramount when using firearm accessories. By following these guidelines, you
can ensure a safe and enjoyable experience with your Colt Commander Variable Power Recoil Spring. Always stay
informed about the latest safety practices and regulations in your area.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MUELLE
DE RETROCESO DE POTENCIA VARIABLE DE 14 LB.
WOLFF PARA COLT COMMANDER

Introduccion

Gracias por elegir el muelle de potencia variable Wolff para tu Colt Commander. Esta guia proporciona instrucciones
y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de la instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo especifico de Colt Commander antes de usarlo.

Siempre maneja el muelle de retroceso con cuidado, ya que un manejo inadecuado puede provocar lesiones.
Almacena el muelle de retroceso en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona regularmente el muelle de retroceso en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular, al manejar armas de fuego y
componentes relacionados.

® Nunca intentes modificar el muelle de retroceso ni usarlo de una manera no prevista por el fabricante.

® Sé consciente de tu entorno al usar armas de fuego equipadas con este muelle de retroceso para prevenir
accidentes.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o reemplazar el muelle de retroceso.

® Mantén las manos y los dedos alejados del area de tensién del muelle durante la instalacién y la extraccién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Redune las herramientas necesarias para la instalacion, como una herramienta de punzonado o un
dispositivo similar.

2. Instalacion:

® Retira la corredera del Colt Commander de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® | ocaliza el conjunto del muelle de retroceso y retira el muelle viejo, si es aplicable.

® |nstala el muelle de potencia variable Wolff alineandolo con la guia del muelle de retroceso y
asegurandolo en su lugar.

® Vuelve a ensamblar la corredera en el armazon del arma de fuego, asegurandote de que todos los
componentes estén correctamente colocados.

3. Uso:
® Prueba la funcionalidad del arma de fuego en un entorno seguro y controlado después de la
instalacion.

® Monitorea el rendimiento del muelle de retroceso durante su uso; si surge algin problema, interrumpe
el uso de inmediato.

Instrucciones de Eliminacién



Elimina el muelle de retroceso de manera responsable. No lo arrojes a la basura doméstica regular.
Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacion adecuados de componentes de armas de

fuego.
* Si el muelle esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclarlo en una instalacion designada si esta

disponible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el muelle de potencia variable Wolff, por favor comunicate con
el fabricante o consulta la documentacién del producto.

Conclusion

Tu seguridad y la de los demas es primordial al usar accesorios de armas de fuego. Al seguir estas pautas, puedes
garantizar una experiencia segura y agradable con tu muelle de retroceso de potencia variable Colt Commander.
Mantente siempre informado sobre las Ultimas practicas de seguridad y regulaciones en tu area.



Guide de sécurité pour le ressort de recul a puissance
variable de 14 Ib pour Colt Commander de Wolff

Introduction

Merci d'avoir choisi le ressort a puissance variable de Wolff pour votre Colt Commander. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir I'utilisation sire et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ce manuel avant l'installation et I'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité

® Assurezvous que le produit est adapté a votre modele spécifique de Colt Commander avant utilisation.
Manipulez toujours le ressort de recul avec soin, car une manipulation incorrecte peut entrainer des
blessures.
Rangez le ressort de recul dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez régulierement le ressort de recul pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Portez toujours un équipement de protection appropri€, y compris des lunettes de protection, lorsque vous
manipulez des armes a feu et des composants associés.
Ne tentez jamais de modifier le ressort de recul ou de I'utiliser d'une maniére non prévue par le fabricant.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des armes a feu équipées de ce ressort de
recul pour éviter les accidents.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer le ressort de recul.
Gardez vos mains et vos doigts éloignés de la zone de tension du ressort pendant l'installation et le retrait.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, comme un outil & poingon ou un dispositif
similaire.

2. Installation :

Retirez la glissiere du Colt Commander selon les instructions du fabricant.
Localisez I'assemblage du ressort de recul et retirez I'ancien ressort, le cas échéant.
Installez le ressort a puissance variable de Wolff en I'alignant avec le guide du ressort de recul et en le
sécurisant en place.

® Réassemblez la glissiere sur le cadre de I'arme a feu, en vous assurant que tous les composants sont
correctement en place.

3. Utilisation :

® Testez la fonctionnalité de I'arme a feu dans un environnement sdr et contrdlé apres l'installation.
® Surveillez les performances du ressort de recul pendant I'utilisation ; si des problémes surviennent,
cessez immédiatement |'utilisation.

Instructions d'élimination

Eliminez le ressort de recul de maniére responsable. Ne le jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires.
* Vérifiez les réglementations locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées des composants
d'armes a feu.
® Sjle ressort est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de le recycler dans un établissement désigné,
si disponible.



Conclusion

Votre sécurité et celle des autres est primordiale lors de I'utilisation d'accessoires pour armes a feu. En suivant ces
lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec votre ressort de recul a puissance
variable pour Colt Commander. Restez toujours informé des dernieres pratiques de sécurité et réglementations dans
votre région.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la MOLLE A
TASSO VARIABILE PER COLT COMMANDER 14 LB.
WOLFF

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla a Tasso Variabile Wolff per il tuo Colt Commander. Questa guida fornisce istruzioni e
linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico modello di Colt Commander prima dell'uso.
Maneggia sempre la molla di recupero con cura, poiché un uso improprio pud causare infortuni.
Conserva la molla di recupero in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente la molla di recupero per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi armi
da fuoco e componenti correlati.

® Non tentare mai di modificare la molla di recupero o utilizzarla in un modo non previsto dal produttore.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi armi da fuoco equipaggiate con questa molla di
recupero per prevenire incidenti.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o sostituire la molla di recupero.

® Tieni le mani e le dita lontane dall'area di tensione della molla durante l'installazione e la rimozione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un attrezzo per punzonare o un dispositivo
simile.

2. Installazione:

Rimuovi la slitta dal Colt Commander secondo le istruzioni del produttore.

® Trova l'assemblaggio della molla di recupero e rimuovi la molla vecchia, se applicabile.
Installa la Molla a Tasso Variabile Wolff allineandola con la guida della molla di recupero e fissandola in
posizione.

® Rimonta la slitta sul telaio dell'arma, assicurandoti che tutti i componenti siano correttamente
posizionati.

3. Uso:
® Testa la funzionalita dell'arma in un ambiente sicuro e controllato dopo l'installazione.

Monitora le prestazioni della molla di recupero durante I'uso; se si verificano problemi, interrompi
immediatamente l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la molla di recupero in modo responsabile. Non buttarla nei rifiuti domestici normali.
® Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati dei componenti per armi da fuoco.
® Se la molla & danneggiata o non piu utilizzabile, considera di riciclarla in un impianto designato, se disponibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Molla a Tasso Variabile Wolff, ti invitiamo a contattare il
produttore o a consultare la documentazione del prodotto.

Conclusione

La tua sicurezza e quella degli altri & fondamentale quando si utilizzano accessori per armi da fuoco. Seguendo
queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua Molla a Tasso Variabile per Colt
Commander. Rimani sempre informato sulle ultime pratiche di sicurezza e normative nella tua area.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SPREZYNY
POWROTNIEJ O ZMIENNEJ SILE 14 LB. WOLFF DLA
COLT COMMANDER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor sprezyny o zmiennej sile Wolff dla Twojego Colt Commander. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
tego produktu. Prosze doktadnie przeczytac te instrukcje przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego konkretnego modelu Colt Commander przed uzyciem.

® Zawsze obstuguj sprezyne powrotng ostroznie, poniewaz niewtasciwe obchodzenie sie moze prowadzi¢ do
obrazen.

® Przechowuj sprezyne powrotng w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

® Regularnie sprawdzaj sprezyne powrotna pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palne;.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzycia

® Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu, podczas obstugi broni palnej i zwigzanych z
nig komponentow.

® Nigdy nie prébuj modyfikowaé sprezyny powrotnej ani uzywac jej w sposob niezamierzony przez producenta.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania broni palnej wyposazonej w te sprezyne, aby zapobiec
wypadkom.

® Upewnij sig, ze bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub wymiang sprezyny powrotnej.

® Trzymaj rece i palce z dala od obszaru napiecia sprezyny podczas instalacji i demontazu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz niezbedne narzedzia do instalaciji, takie jak narzedzie do wbijania lub podobne urzadzenie.

2. Instalacja:

® Zdejmij zamek z Colt Commander zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zlokalizuj zesp6t sprezyny powrotnej i usun starg sprezyne, jesli to konieczne.

® Zainstaluj sprezyne o zmiennej sile Wolff, wyréwnujgc ja z prowadnicg sprezyny powrotnej i
zabezpieczajgc na miejscu.

® Zi6z zamek z powrotem na ramie broni palnej, upewniajac sie, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo
osadzone.

3. Uzytkowanie:

® Przetestuj funkcjonalnos¢ broni palnej w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku po instalacji.
® Monitoruj wydajnosé sprezyny powrotnej podczas uzycia; jesli wystapia jakiekolwiek problemy,
natychmiast zaprzestarn uzywania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj sprezyne powrotng odpowiedzialnie. Nie wrzucaj jej do zwyktych odpadéw domowych.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce wtasciwych metod utylizacji komponentéw broni palnej.

® Jesli sprezyna jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz jej recykling w wyznaczonym zakfadzie,
jesli jest dostepny.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwos$ci dotyczacych sprezyny o zmiennej sile Wolff, skontaktuj sie z
producentem lub zapoznaj sie z dokumentacjg produktu.

Zakonczenie

Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczernstwo innych jest najwazniejsze podczas korzystania z akcesoriéw do broni
palnej. Przestrzegajac tych wskazowek, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z Twojg
sprezyng powrotng o zmiennej sile Colt Commander. Zawsze badz na biezaco z najnowszymi praktykami
bezpieczenstwa i regulacjami w Twoim rejonie.



Turvallisuusohjeet COLT COMMANDER VARIABLE
POWER RECOIL SPRING 14 LB. WOLFF VARIABLE
POWER SPRING FOR COLT COMMANDER

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Wolff Variable Power Springin Colt Commanderillesi. T&ma opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset varmistamaan taman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama kasikirja
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote soveltuu erityisesti Colt Commander mallillesi ennen kayttda.

Kasittele rekyylijousta aina varovasti, silla vaara kasittely voi johtaa vammoihin.

Sailyta rekyylijousi turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkielainten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti rekyylijousi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttda.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdant6ja, jotka koskevat ampumaaseiden lisvarusteita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayttda varten

® Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmasuojia, kasitellessasi ampumaaseita ja niihin liittyvia
komponentteja.

* Ala koskaan yrita muokata rekyylijousta tai kayttaa sitd tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.

® Ole tietoinen ymparistdstasi kayttdessasi ampumaaseita, joissa on tdma rekyylijousi, onnettomuuksien
estamiseksi.

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen rekyylijjousen asentamista tai vaihtamista.

® Pida kadet ja sormet poissa jousen jannitysalueelta asennuksen ja poistamisen aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Kerda asennukseen tarvittavat tyokalut, kuten puikkotydkalu tai vastaava laite.

2. Asennus:

® Poista slide Colt Commanderista valmistajan ohjeiden mukaan.

® Etsi rekyylijousikokoonpano ja poista vanha jousi, jos tarpeen.

® Asenna Wolff Variable Power Spring kohdistamalla se rekyylijousen ohjaimeen ja kiinnittamalla se
paikalleen.

® Kokoa slide takaisin aseen runkoon varmistaen, etté kaikki komponentit ovat oikein paikoillaan.

3. Kaytto:

® Testaa ampumaaseen toimivuutta turvallisessa ja hallitussa ymparistdsséa asennuksen jalkeen.
® Seuraa rekyylijousen toimintaa kayton aikana; jos ongelmia ilmenee, lopeta kaytto valittomasti.

Havitysohjeet

® Havita rekyylijousi vastuullisesti. Al4 heita sita tavalliseen kotitalousjétteeseen.

® Tarkista paikalliset maaraykset ampumaaseiden komponenttien asianmukaisesta havittimisesta.

® Jos jousi on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse sen kierrattamista maaratyssa laitoksessa, jos
mahdollista.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Wolff Variable Power Springista, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista
tuotedokumentaatio.

Yhteenveto

Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on ensisijaisen tarkedd ampumaaseiden lisédvarusteita kaytettiessa.
Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen Colt Commander Variable Power
Recoil Springin kanssa. Pysy aina ajan tasalla viimeisimmista turvallisuuskaytannéista ja sdannoksista alueellasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for COLT COMMANDER
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 14 LB. WOLFF
VARIABLE POWER SPRING FOR COLT COMMANDER

Introduktion

Tack for att du valt Wolff Variable Power Spring for din Colt Commander. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstalla sdker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las
denna manual noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar lamplig for din specifika modell av Colt Commander innan anvandning.
Hantera alltid rekylfjadern med forsiktighet, da felaktig hantering kan leda till skador.

Forvara rekylfjadern pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdiur.

Inspektera regelbundet rekylfjadern for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.
Folj alla lokala lagar och férordningar angaende tillbehor till skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du hanterar skjutvapen och relaterade
komponenter.

® FoOrsok aldrig att modifiera rekylfjadern eller anvanda den pa ett satt som inte avsetts av tillverkaren.

® Var medveten om din omgivning nar du anvander skjutvapen utrustade med denna rekylfjader for att forhindra
olyckor.

® Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller byter ut rekylfjadern.

* Hall hander och fingrar borta fran fiadrens spanningsomrade under installation och borttagning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg for installation, sdsom en stansverktyg eller liknande enhet.

2. Installation:

® Ta bort sliden fran Colt Commander enligt tillverkarens instruktioner.

® | okalisera rekylffadermonteringen och ta bort den gamla fjadern om tillampligt.

* [nstallera Wolff Variable Power Spring genom att justera den med rekylfjaderguiden och sakra den pa
plats.

* Montera tillbaka sliden pa ramen av skjutvapnet och se till att alla komponenter &r korrekt pa plats.

3. Anvandning:
® Testa funktionaliteten hos skjutvapnet i en séker och kontrollerad milj6 efter installation.

® Overvaka prestandan hos rekylfjadern under anvandning; om nagra problem uppstar, avbryt
anvandningen omedelbart.

Avfallsinstruktioner

® Kassera rekylfjadern ansvarsfullt. Slang den inte i vanlig hushallsavfall.

® Kontrollera lokala féreskrifter for korrekta metoder fér avfallshantering av skjutvapenkomponenter.

* Om fjadern ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna den pa en angiven anlaggning om det
finns tillgangligt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller bekymmer angdende Wolff Variable Power Spring, vanligen kontakta tillverkaren eller hanvisa till
produktdokumentationen.

Slutsats

Din sakerhet och andras sékerhet ar av storsta vikt nar du anvander tillbehor till skjutvapen. Genom att folja dessa
riktlinjer kan du sakerstéalla en séker och trevlig upplevelse med din Colt Commander Variable Power Recoil Spring.
Hall dig alltid informerad om de senaste sakerhetsrutinerna och reglerna i ditt omrade.



Bezpecnostni pokyny pro COLT COMMANDER
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 14 LB. WOLFF
VARIABLE POWER SPRING FOR COLT COMMANDER

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Wolff Variable Power Spring pro vas Colt Commander. Tento prdivodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto produktu. Pfed
instalaci a pouzitim si prosim peclivé pfecCtéte tento manual.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model Colt Commander pfed pouzitim.

VZdy manipulujte s pruzinou zpé&tného razu opatrn&, protoZe nespravna manipulace mlze vést k Grazu.
UloZte pruzinu zpétného razu na bezpecné misto, mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pravidelné kontrolujte pruzinu zpétného razu na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred kazdym
pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pfisluSenstvi k palnym zbranim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi manipulaci s palnymi zbranémi a souvisejicimi
komponenty.

Nikdy se nepokou$ejte ménit pruzinu zpétného razu nebo ji pouZivat zptisobem, ktery neni zamyslen
vyrobcem.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani palnych zbrani vybavenych touto pruzinou zpétného razu, abyste
predesli nehodam.

® Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita pred instalaci nebo vyménou pruziny zpétného razu.
® Drzte ruce a prsty mimo oblast napéti pruziny béhem instalace a odstrafovani.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita a mifi bezpe¢nym smérem.

® Shromézdéte potfebné néstroje pro instalaci, jako je nastroj pro vytlaeni nebo podobné zafizeni.
Instalace:

® Qdstrarite zavér z Colt Commander podle pokyn( vyrobce.

® Najdéte montaz pruziny zpétného rdzu a pokud je to nutné, odstrarite starou pruzinu.

® Nainstalujte Wolff Variable Power Spring zarovnanim s voditkem pruziny zpétného razu a zajistéte ji na

miste.

® Znovu sestavte zavér na ram palné zbrané, ujistéte se, Zze jsou vSechny komponenty spravné usazeny.

Pouzivani:

® Otestujte funkénost palné zbrané v bezpe¢ném a kontrolovaném prostredi po instalaci.
® Sledujte vykon pruziny zpétného razu béhem pouzivani; pokud se objevi jakékoli problémy, okamzité
prestarite pouzivat.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte pruzinu zpétného radzu odpovédné. Nevyhazuijte ji do bézného doméciho odpadu.

Zkontrolujte mistni predpisy pro spravné metody likvidace komponentd palnych zbrani.

Pokud je pruzina poskozena nebo jiZz neni pouZzitelna, zvazte jeji recyklaci na uréeném zafizeni, pokud je k
dispozici.



Zaver

VaSe bezpec€nost a bezpe€nost ostatnich je prioritou pfi pouzivani pfisluSenstvi k palnym zbranim. Dodrzovanim
téchto pokynl mlzZete zaijistit bezpeény a pfijemny zazitek s vasi pruzinou zpétného razu Colt Commander Variable
Power. Vzdy se informujte o nejnovéjSich bezpec€nostnich praktikach a pfedpisech ve vasi oblasti.



